Samuel habla en nombre de'Dios

| Samuel 1Z; Patriarcas y profetas, cap. 54, pp. 545-603.
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¢ ]::-'Ias deseado alguna vez hacer algo, aun cuando —Muy bien —contesté Samuel-. Ahora
Ileso entristeceria a tu mamd, a tu papd, o a tus escichenme. Les voy a recordar todas las cosas

maestros? Ei pueblo de Israel fe hizo eso a Dios. buenas que Dios hizo por ustedes y por sus padres
o y por sus abuelos cuando el Sefior era su rey.
, 'I‘.-'ll pueblo de Israel decidid que queria un rey Samuel les recordo como Dios habia enviado
‘g en lugar de Dios. a Moisés y a Aaron para que sacaran a su pueblo

Asi que Samuel hablo con Dios y Dios les dio a de Egipto.
Sau! como rey. Cuando Satl ayudd a Israel en una —¢Se acuerdan de como Israel se apartd de Dios
batalla, la gente quiso celebrar y adord a los idolos? Dios dej6 entonces que fueran

que tenia un rey.

—Vayamos a Gilgal
—sugirio Samuel al pueblo—.
Podemos coronar a Saul y
ofrecer sacrificios a Dios.

Asi que Samuel, el rey
Saul y todo el pueblo,
se reunieron para la
celebracion. Sacrificaron
animales y adoraron al
Sefor. Entonces Samuel,
que ya para entonces era
anciano pidio silencio y
comenza su discurso:

—Dios ha hecho lo que
ustedes le han pedido —dijo
Samuel—. Les ha dado un
rey; él es su lider. ¢Y yo?
Yo he sido su lider desde
que era joven. Diganme:
¢Los engarié alguna vez?
éLes robé en alguna
ocasion?

—No —dijo la gente-.
Podemos decir que jamas
nos engariaste o nos hiciste
dano.

y
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Dios se alegra
de haberme hecho su hijo.
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esclavos de Sisara. Y qué hizo entonces la gente?
=pregunto Samuel.

—Le pidieron a Dios que los salvara —dijeron
algunos.

—Prometieron servir a Dios ~dijeron otros.

—Esto sucedio una y otra vez —les recordd
Samuel—. Muchas veces Israel se olvido de Dios y

adoro idolos y entonces se convirtieron en esclavos.

“Hicimos mal; lo sentimos mucho. Vamaos a servirte,
Sefor”. Prometieron una vez mas.

En cada ocasion el Sefior los perdono y los
salvo.

=Y ahora —continuo Samuel-, ustedes han
pedido un rey y Dios les ha dado uno. No siempre
les va a gustar lo que el rey les ordene que
hagan. Pero deben obedecerlo, asi como
deben obedecer al Sefor.

—Ahora miren lo que va a hacer el
Sefior. Es tiempo de la cosecha. Voy a pedirle
a Dios que envie relampagos v lluvia. Esto
es para mostrarles que ustedes han hecho
aigo malo. Pidieron un rey en vez de dejar
que Dios los gobernara.

Samuel ord a Dios, y ese mismo dia se
oyeron truenos y cayo una fuerte lluvia.
Todos se apretujaron, mojados, con frio y
muy asustados.

—Ayudanos —le pidieron a Samuel—.
Nos equivocamos al pedir un rey.

—No tengan miedo —les contesto
tiernamente Samuel—. “Por amor a su gran
nombre [..| se ha dignado hacerlos a
ustedes su propio pueblo” (1 Samuel 12:22),

La gente comenzo a sentirse mejor solo
con saber que Dios se alegraba de haberlos
escogido como sus hijos. Eso los hizo sentir
bien.

=Ustedes hicieron mal —dijo Samuel-.

Versiculo para
memorizar;
“Por amor

> a su gran nombre,

el Sefior [...1 se ha dignado
' hacerios a ustedes ¢
su propio pueblo”
{1 Samuel 12:22).

Pero siguen siendo el pueblo de Dios. Voy a orar por
ustedes y estaré aqui todavia para ensefiarles como
seguir el “buen camino’. Recuerden siempre servir a
Dios con todo su corazon. No adoren a ningun idolo.

El pueblo elegido de Dios se sintio feliz.
Decidieron que siempre recordarian las cosas buenas
que Dios habia hecho por ellos.
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LECCION # 5

SAMUEL HABLA EN EL NOMBRE DE DIOS

CULEVERSICULO: Busca de manera continua todas las palabras del versiculo, como si fuera
una culebra, comienza con la letra que tiene un *.
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“POR AMOR A SU GRAN NOMBRE, EL SENOR, SE HA DIGNADO

HACERLOS A USTEDES SU PROPIO PUEBLO.”

1 SAMUEL 12:22
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“POR AMOR A SU GRAN NOMBRE, EL SENOR, SE HA DIGNADO
HACERLOS A USTEDES SU PROPIO PUEBLO.”

1 SAMUEL 12:22




LECCION # 5

SAMUEL HABLA EN EL NOMBRE DE DIOS
VERDADERO O FALSO:

1. “Dijo Samuel a todo Israel: He aqui, yo he oido vuestra voz en todo cuanto me habéis
dicho, y os he puestorey. “ 1 Samuel 12 : 1
VERDADERO FALSO
2. “Entonces Samuel dijo al pueblo: Jehova que designé a Moisés y a Aardn, y sacé a
vuestros padres de la tierra de Canaan, es testigo. *“ 1 Samuel 12 :6
VERDADERO FALSO

LLENA LOS ESPACIOS EN BLANCO:

3. “Ahora, pues, aguardad, y contenderé con vosotros delante de acerca de
todos los hechos de que Jehova ha hecho con vosotros y con vuestros
padres. *“ 1 Samuel 12 :7

4, "Y olvidaron a su Dios, y €l los vendid en mano de Sisara jefe del
gjército de Hazor, y en mano de los , ¥y en mano del rey de Moab, los
cuales les hicieron guerra. * 1 Samuel 12 :9

5. “Y ellos clamaron a , ¥ dijeron: Hemos pecado, porque hemos dejado a
Jehovd y hemos servido a los baales y a Astarot; libranos, pues, ahora de mano de
nuestros , ¥ te serviremos. * 1 Samuel 12 :10

6. “Y habiendo visto que Nahas rey de los hijos de Amén venia contra vosotros, me

dijisteis: No, sino que ha de reinar sobre nosotros un ; siendo asi que Jehovd

Vvuestro era vuestro .1 Samuel 12 : 12
7. “Mas sino la voz de Jehovd, y si fuereis rebeldes a las palabras de
Jehovd, la mano de estard contra vosotros como estuvo contra

vuestros padres. “ 1 Samuel 12 :15
ENCIERRA LA PALABRA CORRECTA

8. “Entonces dijo todo el pueblo a SAUL — SAMUEL : Ruega por tus siervos a Jehovi tu
Dios, para que no muramos; porque a todos nuestros pecados hemos afiadido este mal de
pedir SIERVQ - REY para nosotros. “ 1 Samuel 12 :19

9. “Y Samuel respondié al pueblo: No temadis; vosotros habéis hecho todo este mal; pero
con todo eso no os apartéis de en pos de DIOS - JEHOVA, sino servidle con todo
vuestro CUERPO - CORAZON. “ 1 Samuel 12 :20

10. “ Solamente temed a Jehovd y servidle de verdad con todo vuestro MENTE - CORAZON pues
considerad cudn grandes cosas ha hecho por vosotros. * 1 Samuel 12 ;24



LECCION # 5
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V*Dijo__________ atodo Israel: He aqui, yo he oido vuestra voz en todo cuanto me habéis dicho, y os he puesto
rey. “ 1 Samue] §2: 1

H “Entonces Samuel dijo al pueblo: Jehovi que designd a Moisés y a Aarén, y sacé a vuestros padres de la tierra de

, €s testigo, ** 1 Samuel 12 :6
H “Ahora, pues, aguardad, y contenderé con vosotros delante de Jehov4 acerca de todgs los hechos de
que Jehovd ha hecho con vosotros y con vuestros padres. * 1 Samuel 12 :7
V'Y a Jehovd su Dios, y €l los vendié en mano de Sisara jefe del ejército de Hazor, y en mano de los
filisteos, y en mano del rey de Moab, los cuales les hicieron guerra. ** 1 Samuel 12 :9
V “Y ellos clamaron a Jehovd, y dijeron: Hemos _______, porque hemos dejado a Jehovd y hemos servido a los
baales y a Astarot; libranos, pues, ahora de mano de nuestros enetmigos, y te serviremos. * 1 Samuel 12 :10
V “Y habiendo visto que Nahas rey de los hijos de Amdn venfa contra vosotros, me dijisteis: No, sino que ha de reinar
sobre nosotros un rey; siendo asi que Jehovd vuestro___ era vuestro rey. " 1 Samuel 12 ; 12
H"Massinooyereislavozde v si fuereis rebeldes a las palabras de Jehovd, la mano de Jehovd estard
contra vosolros como estuvo contra vuestros padres. * 1 Samuel 12 :15
V “Entonces dijo todo ¢l puebloa Samuel: _________ por tus siervos a Jehové tu Dios, para que no muramos; porque a
todos nuestros pecados hemos afiadido este mal de pedir rey para nosotros. ** 1 Samuel 12 :19
H “Y Samuel respondi6 al pueblo: No_______; vosotros habéis hecho todo este mal; pero con todo eso no os
apanéis de en pos de Jehovd, sino servidle con todo vuestro corazén. * 1 Samuel 12 120

V “ Solamente temed a Jehovd y de verdad con todo vuestro corazdn, pues considerad cudn grandes cosas
ha hecho por vosotros. ** 1 Samuel 12 :24
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LECCION 5
SAMUEL HABLA EN EL NOMBRE DE DIOS

Aqui tiene el modelo de una nube, puede recortar nubes y escribe en cada una palabras del
versiculo de memoria. Piedes mezclar todas las palabras y trata de ordenarlas cada vez en menos
tiempo, y asi aprenderas tu versiculo de memoria.

“POR AMOR A SU GRAN NOMBRE,EL SENOR SE HA DIGNADO HACERLOS A
USTEDES SU PROPIO PUEBLO.” | SAMUEL 12: 22



